... Megjolgnik minden szombatnapon egy ivén sokféle képekkel ellatva.

19. szam. Hohzetest ar: Egész évre jan.—doc. Cirt., <héra 3 frt. és 3 hora 1 fit 50 kr.- XVI | | kotet
Maius 11-én. 1867 Eléﬁzﬁheﬂ .mindon postahivatalnal és kdnyvarusnal, ' '
J ’ : | . Pest, haratok-tero 7-ik szam.

Bikficz urfi és Farady tahlabiro.

Bikficz urfit, azért, mert az apja igen derék ember volt, s Farady tablabirot, mert egész életét a kozligyeknek aldozta,
mert igen finom toilottje van, igen szép frizurt visel, igen kitang- S Merta megyei praxishoz sokat ért, a varmegye, erdemei jutal-
en kocsikazik, megvalasztja a varmegye szolgabirénak. maul, meg azért, mivel szilksége van ra, megvélasztja eskudtnek.

Bikficz urfi atveszi a hivatalat.
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Bikficz urfi és Farady tablabiro.

Bikficz urfi, és eskidtje az éjt nappalla teszik, hogy a kdzonség igényeinek megfeleljenek.

Bikficz urfi és eskiidtje, nagy tlzzel latnak a folyamodasok elintézéséhez.

Bikficz urfi és eskidtje a hatarjarasi nehéz exmissiokban izzadnak.
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Bikficz urfl és Farady tablabiro.

Bikficz urfi orszagut csinalasban faradozik. Farady eskudt szinte azzal mulatja magat.

SFUT'AjSvS tisztujitdskor aztdn harom év mulva a] valasztok Bikficz ur erre azt mondja, hogy mar most 6 e szerint kénv-
mogteszik Faradyt szolgabirénak. télén lesz az apja érdemeiért az alispani széket elfoglalni.



Meég a gyermek is politizal.

.Hat aztan cdes jo anyara,
Hogy lesziink mi mar ezutan?
Ha a finanez is mind elmegy,
Ki vizsgalja meg a kertet ?£

_Mar ezutan financz nem kell,
Azt csinalhatjuk a Kerttel,

A mi tetszeni fog nékiink,

A tinanczt6l nem kell félnink."

,Ha a zsaadéar is mind elmegy :
A rdsz embertél ki ment meg?
Ki 6riz majd, hogy ne féljink?
Nyugtalan lesz napunk s éjink !?*

»Ezutan nem lesz rész ember,
igy tehat a zsandar sem kell.
Financz, zsandar ha elmennek :
Halat adunk az istennek."
Az orszag kortese.

Tallérossy Zebuloii levelei Mindenvaré Adamhoz.

Tekintedezs baradtom uram!

Szip kizs orszaggyiilizs kezdet volt. mond-
hatok.

Mikor kezdote el iilizs, olyan kevesen vol

tink, hogy mig magam sem od voltam. Kisdben
megjelentek partvezérek, generalisok, kodzkato-
ndk nilkdl It Gtkdzet nem lehet, legfeleb due-
I him. Mig csak noétériusok se nem voltak jelen
I egy se. Ezir notariusi fizetésiket lehuzatnyi ki-
vanom. Ha edig kaptak egy sémit, ezutdn kap-
janak csak fii sémit. Kinteleu volta elnok ur
| substitualnyi Bolond Miska szerkeszt6t notari-
usnak. Kdészonink komplimentet. Mas alkalo-
mul keleneaszondanyi, hogy jelen gyiilizs jegy-
z6konyvit vezesen Bolond Miska. Azutan kije-
lentete director ur, hogy minekutana ilyen ke-
vizs publikum 0szegyiilekeztc, tehat el6re hir-
detet opera el6 nem adathatik, hanem helyete
apro vigjatikocskak adatnak el6, a miket Ggy
hinak, hogy petitio. De mar enek vigit nem
vartdim. Mindegy: akar it nem halgatom oda,
akar otlion nem halgatom ide.

No de hat vigtire magyar minisztérium izs
olyan helyre eljutota, a hol mindig pinzt fogja
talalnyi. Valami kartyacsinyalo odatete tikét
magyar kartyaba, mint ,,ossfokon livd alako-
kat. Kit—Kkit miniszter egy ,,ass* : — makk-Kkit-
szem. tok-kitszem, voOros-kitszem, zold-kitszem.
No mar mozsd Lonyairul igazan elmondhatunk,

Magyar Kézmondasok az 1S25 dik Eszten-
deieOrszég-G){(jlésen lévé Kovetekre.
Arva. A—fy. Arva marad arva, ha nem segite-
nek rajta.

hogy financzicdis kérokben mindig szivesen latot
vendig; — EOtv0zs izs megnyugodhatya a fe-
101, hogy venerabilis klérus nagy hajlanddséagai
fogja iitet kezelnyi; Horvath Boldizsar bizonyozs
leheti feltile, hogy prokatorok fognak iitet szor-
nyen respectalnyi; Gorove elmondhat magarul,
hogy kereskedelmi korok gyakran kihinak Gtet;
— s6t mig az izs kitsigtelen, hogy Andrassy
katorutsagndl izs el fog ismertetnyi ,,0t6Gnek;
generalisok fogjak magukat alkalmaznyi rende-
letéihez, is kdzkatondk megfogadnak napi pa-
rancsait (t. i. preferanezozazs kdzben) is grof
Festetich eczere legnipszeriib ember leszi. De
mig az izs jo van dologban, hogy igy magyar
minisztérium altal sok controversializs (igy simp-
liciter elintiztetik. Mert ha ilyen kartya melet
egy nimet, egy horvat, meg egy magyar 6sze-
idnek, égiszijel mindig conferentiazhatnak, kir-
disre feleletet adhatnak a nilkil, hogy egymazs
nyelvit irteninek. Meglehet ugyan, hogy regei-
re magyar pinzit mind elnyerik, de miniszterek
migizs mienk maradnak.

Hanem magam riszemre gy latok, hogy
aban tuczat kartyaban, kiben miniszter let kit-
szem, alig leszek egyib, mint makk liatozs.

Ki izs maradok

alazatos szolgdja

Tallérossy Zebulon.

Zm—|. Tsak az ugyfogyott lélek szokta a maga
dolgat az Haza dolgapalastja ala dugni.

Abauj. V—z Sokat Kotkodatsol, keveset Tojik.

V—y. Bombdl a Bika, ha megharagittyak.
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Arad. K—ts. Fabdl soha sem lesz érczbuzogany

B—0. Mellyékes ut nem visz mindig- czélra

Béacs. Sz—cs. Mast gondolni, mint mondani, nem
illik egy magyarhoz.

R—ts. Nem azért van kildve a kdvet, hogy hall-
gasson.

Bars. Balogh. Nem mindig all az, hogy mondj iga-
zat, betdrik a fejed.

P—y. irassal is kilehet magat magyarazni.

Baranya. K—y. A Borban sem szeretik mar a ve-
rest,

Répasy. Nem minden par egyezik meg egymassal.

Békés. H —th. Fittogtatas kedvéért kar szdllani.

V—ts. Szollani s mondani valamit, nagy ki-
16mbség.

Bihar. Zs—y. Okkal maéddal sokra lehet menni*

M—y. Ha nem lehet sokat hasznalni, kevés meg-
vetd.

Borsod. V. Csak a jdba lehet s kell jkdvetni El-
dodeinket.

Ragély. A kesernyés dohany virdganak keserii a
méze is.

Beregh. P—yi. A ki el6bbre néz, mint hova Iép,
hamar megbotlik.

Rh—y. Akinek kedve nincs a dologhoz, kar hogy
masnak helyét foglalja.

Csanad. T—ly. Konnyebb Okrét hizlalni zold
gyepen, miiit toi'vényt javallani zold asztalnal.

Csongrad. Babarczy.~Otthon is kell az ember.

B—e A példa, s meg szokas el6segitheti az ujon-
ezot.

Esztergom. Huszar. Platé tanitvanyi halgatassal
kezdték a Tanulast

L—y. Akkar, hogy mossék a holldt, mégis fekete
marad az.

Fehér. Marics. Nem minden kovet kovet valamit.

V. Nem szalad a teve, mégis halad.

GOmor. Marijassy. Az elaggott oroszlanyon a szU-
nyog is kifog mar!

Sz—y. Egésség kell a tdrvényhozashoz.

Gy6r. B—y. Ha most nem is, talan majd maskor-

Kolozsvary. Nem mind, ami igaz, talal mindig el-
fogadast.

Heves. B. Ortzy. Lehet igazat érezni, de lehet iga-

zat mondani is.
F—y. Silanyabb a vészhang a Sz6zatnal.

Hont. Gudits. Lassan jarj, tovabb érsz.

Majthényi. Szorgalom mellett gyenge vessz6bdl
valhat id6vel arboczfa is.

Komarom. Ghiczy. Azért hoztak eleink a térvénye-
ket, hogy azokkal védjik Hazankat.

Pazmandy. A Hon java el6segéllésére vald igye-
kezet szép Hazai tulajdonsag.

Krass6. J—y. A milyen a Tanatsadd , olyan a
Tanéts.

P—eh. A Nyul sem szaladna, ha nem félne.

Liptd6 K—y. A ki nem iparkodik Magyar lenni,
batran otthon maradhatna.

P—y. Ki az 6nn maga véleményének Josagardl
meg van gyozettetve, majd megszéllak

Méarmaros. B. Sztoyka. Ha a Béatorsag Tiszta ér-
zésbdl ered, nem vétek.

Mosony. Németszeghy. A vén muzsikus minden nap
egy notat felejt.

Torkos. Jobb hallgatni, mint roszat mondani.

Neograd. Gy—i Ha az érat fel nem hizzak, nem
megy.

Pronay. Nem vagjak le egy vagassal a Tolgyet.

Nyitva. Uzsovits. Hideg vér, meggondolés, haszno-
sabb a Tiizzességnél.

Pest. P—y. Mindig kér6dzik, még sem emésztheti
meg gyomra az el nem siilt remény pilulajat.

Fehérvary. Szabad a kdvetnek mast érezni és
mondani, mint Tarsanak, csak a Torvénynyel, és uta-
sitassal ne ellenkezzen.

Poson. Bartal. A Fejedelmet és Hazat kilon sze-
retni nem lehet.

Takécs. Sok kisebb jo tanacsbdl nagy jo is kere-
kedhetik.

Posega. Markoviéit. Elfogadhato érzésnek gatlasa
a szblasra valé batortalansag.

Gr. Jankovich. Ha tsak tanulni jott, Ggy hallga-
tasa nem hiba.

Saros. B—a. Sarosi Vitéz soha sem tett béséget
Orszagban.

Sz—y. Nem minden nagy Testben lakik nagy
Lélek is.

Somogy. Somsits. A mi igaz, nem fél a nyilva-
nossagtol.

Cz—y. Rosz ember az, a ki tobbet tesz, mint a mi
téle kitelik.

Sopron. Nagy. Polgari koszordt érdemleni szép,
de nem kdnnyd.

Niczky. J6 a Csendes ember oda, a hova kell.

Szabolcs. Gr. Dessetffy. Apoll6 és Muzsak nem
mindig szlikségesek a térvényhozasnal.

Bénis. A hol az érzés hibazik ? sem a Tudas ?

Zala. Szegedy. A Hazafilsagnak igaz Proba kove
a Tiszta lelkiesméret.

Dedak. Jobb az igazat kimondani, mint a roszat
szépiteni.
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Szathmar. J—y. Sok sz6bul nem valik mindég
| beszéd.
B. Vécsey. A kdzép utdn jarni legbiztosabb.
Szepes. Almasy. Orszagunk havassaiban is terem
| magyar szivii ember.
Gr. Gs—y. Akarna a szarka, de nem birja a farka.
Szerem. P—cs. Régi Viczispany is lehet csekély
Torvényhozo.
P—ez. Nem minden ember véag oda, a hova néz.
Temes. M—y. Masra bizakodni, gyenge Magyar-
S4g.
Cs—r. A Hattyu is énekel, még sem tartjak Ka-
litkaban.
Torna. R—i. Nem mind j6 magyar az, ki jol be-
szél magyarul.
Gr. Andrassy. Igyekezettel, id6 altal valik az
ember.
Torontoi. K—i. Birtokot, vagy Torvényt hata-
rozni nagy kilémbség.
M—i. Bocsass meg néki uram! mert nem tudja,
mit szdl.
Ugocsa. K—s. Nem vagy ki Diogenes Dongai
kozal.
B. P—i. A Tapasztalas nem &rt a probélatlannak.
Ungvar. Szerentsi. Kis ember is adhat nagy Ta-
| n&csot.
B—d. Tobbet kell a j6 Vadasznak Tanulni, mint
a Puskat elsitni.
Thurécz. J—h. Ha eddig nem mutatta magat,
hogy érez, mikor lathattya a Haza V
R—y. A néma Kovet karos a Hazanak, teher a
Megyének.
Trenchén. Borsiczky. Csak a Tiszta hazafiusag
adhat betset.
Némak. A szabadsagot csak szabadon lehet védeni.
Fas. Niczky. Nehéz megtudni, melyik r6sz, me-
lyik jo vége a dolognak.
Veszprém. Rohonczy. Az igazat vitattni senki sem
tilthattya,
Bezerédy. Kevés szoval is sokat lehet mondani.
Verdcze. Szallopek. Deak nyelven is elfogadhato
i ajo Tanacs.
Heged(s. Ha nincs gyantazva a vond, nem szol a
Heged(.
Zempliu. Gr. Sch—k. Nagyobb fiistye, mint pecse-
nyéje.
Sz—e A kakas is ur a maga Szemetén.
Z6lyom. Radvanszky. Lassu viz partot mos.
B—y. Jobb nem tudni, mint nem akarni.

Tisznjitas.

Torténik egy nyomorult varmegyében.

(Az el6jaték a szinfalak mogett kezd6dik. Csoszogas poszo- ’
gas, l6tas futas, csiirés csavaras, kimezés liamozas, csalas falas, fu-
sié confusio, Janus-fejek, titkos Icacsintgatasok, Igéretek és emlé-
keztetések, tanyérnyalésok, fenyegetések, asztalra leborul6 zoko-
gas, kapeziosus kérdések, félelem, remény, rézsaszind tirmamentum,
tele aggatva klarinétokkal és bogohegediikkel, melyek kozil a f6
b6gds, mint kapellmeister, el6tlinik, — mire a tarhonya-kofak
rendkivill megdriilnek, jo vasart remélvén.)

Szemelyek :

Piktusz Maskulusz, elndk;

Kontras, elndk-aspirans;

Bogosi, kikandidalt alispan ;

Vorosovi ur,
és tobb leend6 urai a varmegyének, ki- és bekandikalt
uracsok, lesi puskasok, fecsegek, alkalmatlankoddk,

publikum és az Ggynevezett megye kdzonsége.

Elnok. Tisztelt megyei kdzonség!én alkotmanyos
és igazsagos voltam mindig, de most azt kivanom, hogy
a bekdszontd beszédet elengedjék, mert az le van ugyan
irva, de én nem tudok jol olvasni, kénnyen 6sszezavar-
hatnam a konstrukezidkat, — aztan meg dgy is tudjak
0nok, hogy a puskaport nem én talaltam fel, téhat csak
a dologra. —mEn meghallgatok ugyan mindenkit, de
legjobban szeretem, ha 6nok lesznek a hallgatdk.

Vorosovi. Bator vagyok titkos szavazast indit-
vanyozni.

Elnok. Kikérem magamnak! itt én vagyok az el-
nok, majd meglatom én, ki izéit a patkara.

Kontrés. Mar hiszen a mi a dolgot illeti, az ellen
épen nem volna kifogasom, hanem hat a titkos szava-
zas nincs benne a programuiban, s ki tudja, hova ve-
zetne ez a szokatlan eljaras. Méltéztassék megnyugosz-
talni magat Vorosovi urnak, s csak tessék a tobbit rank
bizni, — régi praktikus emberek vagyunk mi, majd
meglassa, milyen szépen kibukstabirozzuk mi ezt az
izét, (félre: tudom, hogy sirva néztek utana.)

Egy hang a bizottmanybol. Hat a kvalifikacziok
megallapitasa hol marad'? — kezdjik el6szor is az el-
nokon.

Bogosi. A kvalifikdcziok nem olyan Iényegesek,
kérem szivesen, szora sem érdemes az egész, csak tes-
sék rank bizni. Nincs szebb, mint az (meg)oszto(z6)
igazsag ?

Vorosovi. Tehat értsiik meg egymast, hogy kik
legyenek kikandikalva a hivatalokra.

Elndk. Tetszik itt l1atni ezt a hiivelyk ujjamat ?

I— no hat ez kandikal kifelé a mellette lev6 két ujjam
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kozt amlgy olaszosan. A kandidaczi6 joga az enyim,
punctum.

(A megye kodzonsége most kezdi (észrevenni, hogy ideje vol-
na mar éljonezni, tehat roppant lelkesedéssel kisért ,.éljen" hang-
zik ; mialatt egyik valasztd sugva kérdi a masikat: ,ugyan paj-
tas, nem tudod, hol tanulta ez a mi elnokiink az alkotményos me-
gyei élet tlieoriajat és praxisat ?*)

Bbgosi. Engedelmes gépek, obiigat szavazatok!
vagy akaram mondani: tisztelt megyei bizottmany !
Minek az a sok beszéd. Roviden tudtara adatik min-
denkinek, hogy az alispani jeldltek mind lemondtak,
csupan csak a magam neve van még a kandidaczioban,
tehat méltdztassanak valasztani.

(Sz(inni nem akar6 ,.éljena és kdromkodas, pokoli zaj, szik-
razé szemek, stb.)

EIndk. Tehat ugy latom, hogy az alispani székre
egyhangulag Bogosi ur valasztatott meg.

(iromtél harsogd ,.éljen," villitdincz és nemzeti rékatancz,
cziganykerekek hanyésa a térémben, a megvalasztott nohany ma-
sodporczig totagast all, végre csengetés.

EIndk. Tehat menjiink tovabh: — a f6szolgabirdi
tisztségre kiléndsen ajanlanam az én kedves barato-
mat, a kivel esténkint egyiitt szoktam whisztezni, — no
ugy-e, hogy eltalaltam a kozvéleményt ? !

(Ordités, éljenezés, ,,nem kell," akusztikai és egyéb miifo-
gasok, rendbontok, mas jaras altal torténd leorditozasok stb.)

Bogosi. Az elndk ur kilénds oromét fejezi ki al-
talam a tisztelt bizottmany tapintatos eljarasaért, — én
pedig mar most az elfaradt elnok ur helyett atveszem
a tovabbi intézést, — tehat a jegyzoségre kandidalva
van: Péter Pal, Masik Andras és Czikczay.

(A vélasztokozdnség egy szivvel lélekkel, Czikczayt kialtja.)

EIndk. Most jutott tudomasomra, hogy ez a Czik-
czay valami mérndk volna, azt tartom, maradjon min-
denki a maga mestersége mellett, — most arviz fenye-
get, szlikség van a mérnokdkre a partvédelemnél, ugy-e
bizony tisztelt valasztok ?

(Az alsbajkak leesnek, a valasztok szemeiket egymasra me-
resztik, a gondolatok a megsiiriidott levogében mogallanak, mint
a vasvilla, nehany mésodpercznyi sziinet, mialatt a valasztok ha-
zakeésziilnek.)

Bogosi. Az elndk ur Péter Palt jeldlvén ki els6
helyre, 6nok hallgatasat latin kozmondas szerint belee-
gyezésnek veszi, tehat Péter Pal altalanos hallgatassal
jegyz6nek ezennel megvalasztatott.

Egy hang a bizottmanybol. Tisztelt hallgatosag!
én egy megjegyzést akarnék tenni.

Elndk. Kar, nagyon kar, ha nincs velink egy vé-

leményen.

(Altalanos nyughatatlansag, zsibaj, fog- és hascsikorgas,
nehany embernek nagy kedve kerekedik valakit kidobni, erésen
szemelik az asztalfén Gl6ket,, mig végre egymast a terembdl részint
kihajitjak, részint kibuxirozzak.)

Bogosi. Tisztelt megyei bizottmany, orémtél su-

garzo arczok! még csak egy pillanatra maradjanak,
kérem, instdllom (a publikum megéll.) Még egy allomas
volna bet6ltend6, de minthogy mar (res allomas nincs,
azonban egy embernek még okvetetlen helyet kell csi-
nalnom, tehat hirtelenéhen kigondoltam egy allomast,
erre nincs mas jel6ltink, mint az az ur, kinek neve:
Tarkalo.

(Mérges kifakadasok, nehany obiigat ,éljen,” sziszegés,
asitozas, ugyes miforditas, az éhes gyomrok ebédre sietnek, ugyan-
azért mar most a Tarkald is kinovezettetodik.)

Egy szemtan U

Artatlansagi bizonyitvany.

Anno dni 18G7-ben tortént. Kolozs megye egyik,
anyagi és szellemi tekintetben tekintélyes, s kiilondsen
humanitasarol s becsiletességérél ismeretes birtokosa
L. F.termékeita V. tarsulatndl biztositvan, torténetesen

egy asztag gabonaja leégett; a tarsulat kikild egy ocu- :

latort biztost vagy mit, ki a kar esetet protocolra veszi, s ;

mid6n az oculativ beesii protocol, s minden készen van, és
6 a szivélyes hazi artol, s a minden tekintetben derék
delnétdl ari médon megvendégeltetett, ezen szavakkal
valt el a vendégszeret6 haztdl: na mar minden rendén
van, csak az van hatra, hogy az ur a megyei tisztvisel6-
ség utjan allittasson ki egy artatlansagi bizonyitvanyt;
— melybdl t. i. kislljon, hogy 6 L. F. nem oly conditu
egyén, kitél kitelnék, hogy 6 maga gyujtotta légyen fel
asztagjat.

Csaknem k&vé valt a hazidr a tarsulat ezen be-
csulletét kétségbe hozd szabalyanak hallasara, ha csak-
ugyan nem a biztos toldotta meg a szabalyokat e §-sal.
J6 van, megteszem — monda. Ennek kdvetkeztében a
jarasi szolgabir6t magahoz hivatvan, monda: én az ur
rabja vagyok, kérdezzen ki engem, s masokat is, kiket
ez ugyben sziikségeseknek itél, s aztan allitson ki ré-
szemre egy artatlansagi bizonyitvanyt, ha csakugyan
megérdemlem ilyen s ilyen lgyben.

Megkezdddott hat a benignum examen ilyenképen:

— Hogy hivjak ? —L. F.

— Micsoda vallasit ? — Reformatus.

— Hany éves'? — Negyvenéves.

— Nés-e vagy nétlen'? — N6s.

— Hany gyermek atyja ? — Egynek.

— Volt- fogva? — Soha.

— Hat most miért all itt ? — Azért, mert olyan bo-
lond voltam, hogy a V.-tarsulatndl biztositottam sat. sat

A bizonyitvany ki lett allitva; a biztositott art
megkapta, hanem azt mondja, hogy ilyen aron tobbet
nem jatszik. Y.

—
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Ama bizonyos csizmadia és felesége
kérdései es feleletei.

------ No mar annal jobban csak nem bizonyit-
hatta be kortesvezér az 6 Onzetlenségét, mint Szentki-
ralyinak két legtevékenyebb kortesvezére, kik pati-
kariusok lévén, mégis a legnagyobb buzgalommal se-
rénykedtek az & mesterségik legnagyobb ellensége,

i egy homoepatha doktor mellett. (S6t inkabb ezzel arul-
tak el a legnagyobb 6nzést! rajta voltak, hogy polgar-
mesterré tegyék, hogy ne rontsa tdbbé, mint homeopa-

I thicus doktor, a patikarusokat!)

------ A principélisunkat nagy fogyatkozas érte
| rovid idén elvesztette az ujjat, meg a hajjat. (Hogy-
| hogy tortént az ?) Hat a Honban (U.) bet(i alatt szokott
I'imi Urhézi, (H) betl alatt meg Hindy; s most az egyik

kirandult falura Parisba, a masik vilagkiriilhajokazasi
Gtra indult Kizép-Szolnokba, s a ,,Hon“ ez id6 alatt
kénytelen elveszteni az (U)-jat és a (H)-jat.

------- Tallérossi Zebulon batyank minapi indit-
vanya a tisztujitasi modalitasok irdnt, nem maradt ma-
géban. Zemplinbl irjak nekem az ottani timarok, hogy
a f6ispan kiabalas helyett azt hozta be, hogy a ki ,,pro*
szavaz, tartsa fel a kezét. Minthogy pedig minden em-
bernek két keze van, tehat az is hozza tétetett, hogy a ka-
lapjat is tartsa a felemelt kezében. Kalapot persze csak
egyet hord magéaval az ember;s e modszer csak egy-
szer hasznalhatd: mert ha elfogadtatik, ajovo restdra-
tzion mar minden ember két kalappal fog jonni a tiszt-
ujitdsra. — De sokkal mulatsdgosabb volt ennél még
a gyor-megyei restoratzio, a hol titkosan szavaztak
kdvetkez6 képen: van egy lada, harom tolcséres lyuk-
kal ellatva, az hurczoltatik a tdmeg kozé, a terem ko-

Laptulajdonos és felel6s szerkesztd :
Jokai Mor.
(Lakésa : Orszagut 18. sz. 2-ik emel6t.)

zepére; — ott all két fel6l egy-egy huszar paradéban;
— ezek tartanak egy leped6t a lada folé, de csak gy,
hogy a kortes lathassa és olvashassa a tolcsér melletti
folirast; — a ki pedig olvasni nem tudna: annak segit-
ségére, a lada folé Ultettetett egy herold, — ki is a nép
Osszes kdzonsége szamara, kezével megilletve a tolcsé-
reket, az illet6k neveit folkialtva mutatta ki a jeldltek
biztos tolcséreit; — faradhatatlan f6ispan dr pedig, sze-
mélyesen all a lada el6tt! —a kodzonség lepedd alatti
titkos szavazasnak nevezte ezt, és méltanyos utanzasra
ajanlja.
Inditvany.
,Gazdalkodjunk!lez a jelszd,
Szegény az eklézsia,

Maga harangoz Lonyai,
Ures a lada fia.

Haromszaz képvisel6nek
Meért naponta 6t forint ?
A ki mind felall, ha Deak
Csak a fejével bdlint.

Menjen haza ajobb oldal,
Csak Deak maradjon ott,
S a Lonyai rovasara

Ne toltse itt a napot.

A baloldalon szazétven
Hadd beszéljen tlizesen,
Dedak haromszéaz szavatol
Elhangzik az (resen.

»,Gazdalkodjunk!lez a jelsz6,
Egy oldal, egy egy személy,
Ha felall, hataroz: mindegy,
De a pénz nem egyre mén.
Az orszag kortese.

Meg kellett volna becsulini.

Egy jobb labara santa (igyvédnek volt egy igen
hasznalhaté segédje. Tortént azonban, hogy 6sszezor-
dilének, és elcsapak egymast.

»Hat Matyi, mért hagytad ott a principalisodat ?
kérdi ismerGse a faczér patvaristat.

»Bardtom, hogy maradhatnék én annal az ember-
nél; hisz tudod, nem csak jobb keze, de jobb laba is
voltam, s még sem becsiilt meg kell6képen !*

Nyom. Emich G. m. akad. nyomd. Pesten. 18G7.
(Baratok tere 7. szam.)
Rajzolja : Jank6. — Metazi: Polék.



